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About the Documents

The documents include instructions for using and managing the product. Pictures, charts, images and all other information
hereinafter are for description and explanation only. The information contained in the documents is subject to change, without
notice. due to firmware updates or other reasons. Please find the latest version in the website (http://www eavizlife.com).

Any and all information, including, among others, wardings, pictures, graphs are the properties of EZVIZ Inc. or its subsidiaries
(hereinafter referred to be “EZVIZ'). The documents cannot be reproduced, changed, translated. or distributed, partially or whall,
by any means, without the prior written permission of EZVIZ. Unless otherwise stipulated, EVIZ does not make any warranties,
quarantees or representations, express or implied, regarding to the documents.

Trademarks Ankm%yemem

BZVIZ", g™ and other EVIZS trademarks and logos are the properties of EZVIZ in various jurisdictions. Other
trademarks and logos mentioned in the documents are the properties of their respective owners,

Legal Disclaimer

T0 THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND
FIRMWARE, 1S PROVIDED “AS 15", WITH ALL FAULTS AND ERRORS, AND EZVIZ MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. AND NON-
INFRINGEMENT OF THIRD PARTY. IN NO EVENT WILL EZVIZ, ITS DIRECTORS, OFFICERS, EMPLOYEES, OR AGENTS BE LIABLE TO YOU
FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF
BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA OR DOCUMENTATION IN CONNECTION WITH THE USE OF THIS
PRODUCT, EVEN IF EZVIZ HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

T0 THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. IN NO EVENT SHALL EZVIZ'S TOTAL LIABILITY FOR ALL DAMAGES
EXCEED THE PURCHASE PRICE THE PRODUCT.

EVIZ does not undertake any liability for personal injury or property damage. as the result of product interruption or service
termination cause by: a) improper installation or usage other than as requested: b] the protection of national or public interests:; c)
Force Majeure; d) yourself or the third party, including not imitation, using any third party's products, software, applications, and
among others.

REGARDING TO THE PRODUCT WITH INTERNET ACCESS, THE USE OF PRODUCT SHALL BE WHOLLY AT YOUR OWN RISKS. EZVIZ
SHALL NOT TAKE ANY RESPONSIBILITES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING FROM
CYBER ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS INSPECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS: HOWEVER, E2VIZ WILL PROVIDE
TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.

Regulatory Information

FCC Information

FCC compliance: This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation

Note: This product has been tested and found ta comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
product generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this product does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or mare of the following
measures:



—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

Please take attention that changes or modification not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.

This equipment should be installed and operated with @ minimum distance 20cm between the radiator and your body

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an antenna of  type and maximum (or lesser]
gain approved for the transmitter by Industry Canada. To reduce potential radio interference to other users, the antenna type
and its gain should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power (e.rp.) is not more than that necessary for
successful communication.

EU Conformity Statement

This product and - if applicable - the supplied accessories too are marked with "CE" and comply therefore with
the applicable harmonized European standards listed under the Radio Equipment Directive 2014/53/EU, the EMC
Directive 2014/30/EU, the RoHS Directive 2011/65/EU.

2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this symbol cannot be disposed of as unsorted municipal
waste in the Eurapean Union. For proper recycling, return this product to your local supplier upon the purchase
of equivalent new equipment, or dispose of it at designated collection points. For more information see: www.
recyclethis.info.

m—  006/66/EC and its amendment 2013/56/EU (battery directive): This product contains a battery that cannot be
disposed of as unsorted municipal waste in the European Union. See the product documentation for specific
battery information. The battery is marked with this symbol, which may include lettering to indicate cadmium
(Ca). tead (Pb, or mercury (Hg). For proper recycling. return the battery to your supplier or to a designated
collection point. For more information see: www.recyclethis.info.
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Industry Canada ICES-003 Compliance

This device meets the CAN ICES-3 (BJ/NMB-3(B) standards requirements

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two
conditions:

(1) this device may not cause interference, and

2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired aperation of the device



Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radioexempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) Cappareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) Uutilisateur de Uappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

This equipment should be installed and operated with a minimum distance 20cm between the radiator and your body

Cet équipement doit étre installé et utilisé & une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an antenna of a type and maximum (or
lesser) gain approved for the transmitter by Industry Canada. To reduce potential radio interference to other users, the
antenna type and its gain should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not more than
that necessary for successful communication.

Conformément a la réglementation d'Industrie Canada, le présent émetteur radio peut

fonctionner avec une antenne d'un type et d'un gain maximal (ou inférieur) approuvé pour 'émetteur par Industrie
Canada. Dans le but de réduire les risques de brouillage radioélectrique a U'intention des autres utilisateurs, il faut
choisir le type d'antenne et son gain de sorte que la puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.re.) ne dépasse pas
lintensité nécessaire a |'établissement d'une communication satisfaisante.

Safety Instruction

CAUTION: THE PRODUCT IS BUILT IN A REPLACEABLE BATTERY. RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS
REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS.
Due to the product shape and dimension, the name and address of the importer/manufacturer
are printed on the package.

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. declares that the radio equipment type [CS-C3A]
is in compliance with Directive 2014/53/EU
The full text of the EC DECLARATION OF CONFORMITY is available at the following web link:
http:/funny.ezvizlife. com/declaration-of-conformity.
For more information, please visit www.ezvizlife.com
Need help? Contact us:

Phone

USA/CAN: +1-855-693-9849

MX: +52-55-8526-1060

Email:
USA/CAN/MX: service@ezvizlife.com
Other countries: support@ezvizlife.com

SAVE THIS MANUAL FOR FUTURE REFERENCE



Basics

Microphone o--==-------~4--/ -

LED Indicator
Loudspeaker o= -======----~--

S0 Card Slot

T < (R Code

Power Interface



Name Description
SYNC Button Hold for b seconds to get the camera ready for Wi-Fi configuration.
PIR With the PIR (Passive Infrared), the device can detect a human body to

LED Indicator

Photoresistor

SD Card

Power Interface
(R Code

determine when there is a possible break in and begins to record footage.

 Solid Red: Camera is starting up

 Solid Blue: Video is being viewed in the EZVIZ app.

o Slow-Flashing Blue: Camera is working

o Slow-Flashing Red: Camera is charging/Network exception

o fast-Flashing Blue: Camera is ready for Wi-Fi configuration.

o Fast-Flashing Red: Exception/Low battery.

Detects the environment’s light conditions to activate the Day/Night switch
function.

o Recommended compatibility: Class 10, Max.1286B

o format the card in the EZVIZ app before using it

For charging the battery or powering up the camera.
Labeled on the cover of this manual or in the battery compartment.



Setup

The camera can be used with the EZVIZ base station. Base station is sold separately unless
in the kit.

Step 1 Power on
- Unlock the battery compartment by pressing the latch.
- Gently pull the battery cover to apen the compartment.

- Align the battery contacts.
- Pull the battery buckle upwards and insert the battery.
- Close the battery cover.

0 You can also power on the camera via power adapter instead of the battery.



Step 7 Add Camera to Your EZVIZ Account and Configure Its Wi-Fi
1. Create the user account.
- Connect your mobile device to Wi-Fi
- Search "EZVIZ" in App Store or Google Play™ to download
- Launch the App and register an EZVIZ user account.
2. Add Camera to EZVIZ
- Hold the SYNC button in the camera for 5 seconds and you can see the LED indicator
flashes blue quickly.
- Log in the EZVIZ App.
- At the Home screen, tap "+" on the upper-right corner to go to the scanning QR code
interface.

Home +

" Hi~

‘![ Click here to add your EZVIZ
device(s)

- Scan the OR Code on the cover of this manual or on the body of the camera.
- Follow the EZVIZ app wizard to finish Wi-Fi configuration.

0 Hold the SYNC button for b seconds to try again if Wi-Fi configuration failed.



Camera Installation

Step 1 Pick a clean and flat surface, indoors or outdoors.

Step 2 Secure the magnetic mount with the screw.

Step 3 Mount the camera to the magnetic mount or attach it directly to a magnetic surface.

Charge the Battery
1. Insert the battery into the camera.
2. Connect the camera with power outlet via power adapter (5V 1A)

Povier Adapter Power Qutlet

o Please fully charge the battery before the first time use.

)



Box Contents N

3 < 1
‘ b
0 o
P
Camera (x1) Battery (x1)
USB Cable (x1) Power Adapter (x1) Screw Kit (x1) Quick Start Guide (x1)

0 For detailed information, please refer to www.ezvizlife.com.



Notions de hase

Indicateur LED o========----t-3-O \/ ©-f--------- - Photorésistance
Haut-parleur - =====--===-~

oEmplacement
pour carte
mémoire SD

<(R code

Port d'alimentation o------



Nom

Description

Bouton SYNC

PIR

Indicateur LED

Photorésistance

Carte mémoire SD

Port d'alimentation
(R Code

Patientez b secondes pour que la caméra soit préte pour la

configuration du Wi-Fi

La fonction PIR (infrarouge passif) permet & Uappareil de détecter une

présence humaine en cas dintrusion et de démarrer Lenregistrement.

 Rouge continu : la caméra est en cours de démarrage

 Bleu continu : la vidéo est en cours de visionnage dans
lapplication EZVIZ.

o Clignotement lent en bleu : (a caméra est en cours de fonctionnement.

o Clignotement lent en rouge : la caméra est en charge/probleme
de réseau.

o Clignotement rapide en bleu : (a caméra est préte pour la
configuration du Wi-Fi

o Clignotement rapide en rouge : une erreur sest produite/batterie faible.

Cette fonction permet de détecter les conditions d'éclairage de

Uenvironnement afin d'activer la commutation Jour/nuit.

 (ompatibilité recommandée : carte microSD de classe 10, 128 Go max.

o Formatez la carte présente dans (application EZVIZ avant de [utiliser

Permet de charger a batterie ou de mettre a caméra sous tension

[Uest imprimé sur la couverture du présent manuel ou collé dans le
compartiment & batterie.



Configuration

o La caméra peut étre utilisée avec (a station de base EZVIZ. La station de base est vendue
séparément, sauf si elle fait partie du kit.

Ftape 1 Mise sous tension
- Appuyez sur le dispositif de verrouillage pour déverrouiller le compartiment @ batterie.
- Appuyez délicatement sur le couvercle du compartiment a batterie pour Louvrir.

- Alignez les bornes de la batterie.
- Tirez la boucle de la batterie vers le haut et insérez la batterie.
- Remettez en place le couvercle du compartiment a batterie.

o Vous pouvez également mettre la caméra sous tension & laide de ladaptateur dalimentation
p

lutdt que de la batterie.



Etape 2 Ajoutez la caméra & votre compte EZVIZ et configurez son Wi-Fi
1. Créez un compte utilisateur.
- Connectez votre appareil mobile au réseau Wi-Fi.
- Dans App Store ou Google Play™, recherchez et téléchargez application EZVIZ m
- Lancez Lapplication et créez un compte utilisateur EZVIZ.
2. Ajoutez la caméra dans ('application EZVIZ

- Appuyez pendant b secondes sur le bouton SYNC de la caméra ; Uindicateur LED clignote
rapidement en bleu.

- Connectez-vous dans lapplication EZVIZ.

- Touchez le signe + situé dans le coin supérieur droit de la page Home (Accueil) pour accéder
a linterface de lecture du QR code.

Home +

Hi~

“} Click here to add your EZVIZ
device(s)

- Scannez le OR code figurant sur a couverture de ce manuel ou sur (e corps de la caméra.
- Suivez lassistant de Lapplication EZVIZ pour terminer la configuration du Wi-Fi.

o En cas d'échec de la configuration du Wi-Fi, appuyez pendant b secondes sur le bouton SYNC
pour réessayer.

0 Pour des informations détaillées, veuillez consulter www.ezvizlife.com.



Elementos bésicos

Indicador led

Fotorresistencia
Altavoz o-

- Ranura para
tarjeta Micro SD

< (ddigo OR

Interfaz de .
alimentacidn



Nombre

Descripcion

Botdn SINC

PIR

Indicador LED

Fotorresistencia
Tarjeta SD

Interfaz de alimentacién
Codigo QR

Mantenga el botdn pulsado b segundos para tener la cdmara lista

para a configuracién Wi-Fi

Con el PIR (infrarrojos pasivos). el aparato puede detectar el cuerpo m

humano para determinar si hay una posible intrusidn y comenzar a grabar

imégenes

 Roja fija: la cdmara se estd iniciando.

 Azul fija: el video se estd visionando en la aplicacion EZVIZ

o Azulintermitente lento: (a cdmara estd en funcionamiento

« Roja intermitente lento: la camara se estd cargando / excepcidn en
lared.

o Azulintermitente répido: la cdmara estd lista para la configuracion
Wi-Fi.

o Rojo intermitente rdpido: Excepeion / baterfa baja.

Detecta las condiciones de luz ambiental para activar la funcion de luz

diurna/nocturna.

 Compatibilidad recomendada: clase 10, 128 GB max.

o Formatee la tarjeta en la aplicacidn EZVIZ antes de usarla.

Para cargar la baterfa o alimentar la cdmara.

Situado en una etiqueta en a tapa de este manual o en el
compartimiento de (a baterfa.




Instalacion

o La cdmara puede utilizarse con la estacién base EZVIZ. Si a estacion base no viene incluida en
el conjunto, puede comprarse por separado.

Paso 1 Encendido
- Abra el compartimiento de la baterfa presionando sobre el cierre.
- Tire suavemente de la tapa para abrir el compartimiento.

- Alinee los contactos de (a bateria.
- Tire de la hebilla de a bateria hacia arriba e inserte la baterfa.
- Cierre la tapa de la baterfa.

0 También puede usar el adaptador de corriente para encender su cdmara en lugar de la bateria



Paso 7 Anadir la cdmara a su cuenta EZVIZ y configurar su Wi-Fi
1. Cree la cuenta de usuario.
- Conecte su dispositivo mévil a a red wifi.
- Busque la aplicacidn "EZVIZ" en La App Store o en la Google Play Store™ y descérguela. m
- Inicie la aplicacidn y registre una cuenta de usuario EZVIZ

2. Anada la cdmara a EZVIZ.
- Mantenga pulsado el botdn SINC de la cdmara durante b segundos y verd el indicador led

parpadeando rdpidamente en color azul

- Inicie sesion en la app EZVIZ.
- En la pantalla de inicio, pulse "+" en la esquina superior derecha para acceder a la interfaz

de escaneo del cdigo QR.

Home +

~

"a, Hi~ y
“’} Click here to add your EZVIZ
device(s)

- Escanee el cddigo OR que se encuentra en (a tapa de este manual o en (a carcasa de la

cdmara.
- Siga las indicaciones del asistente de la aplicacion EZVIZ para finalizar la configuracidn

Wi-Fi.
0 Si la configuracion Wi-Fi falla, mantenga pulsado el batdn SINC durante b segundos para
volverlo a intentar.

G Para obtener mds informacidn, visite www.ezvizlife.com



OcCHOBHble cBeAeHuUA

KHonka
= CUHXPOHM3aLMK
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MaccusHbIi
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CseToaMOAHbIV
doTopesunctop

MHAMKaTOp
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KapTbl SD
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INEeKTPONUTaHnAa




H o]

KHonka YaepuBaiiTe B Te4eHne 5 CeKyHZ, YTOObl NOATOTOBUTL
CMHXPOHM3aLMn Kamepy K HacTpoiike Wi-Fi.

MaccuBHbIi MaccuBHbI MHdpaKpacHbii (PIR) AaTymk ABUKEHUA

MHOPaKpacHbIit VICMO/Ib3YETCA Ha YCTPOICTBE ANA OBHAPYKEHUA

AaTHunK BO3MOXXHOTO NPOHWUKHOBEHWA 1 3aMycKa BUAE03anmncu. M
CBeToAnoAHbIN  OCTOAHHO CBETWUTCA KPACHbIM: KaMepa 3anycKaeTca.

MHAUKaTOP  MOCTOAHHO CBETUTCA CUHWM: BUAEO NPOCMaTpUBAETCA B

npunoxenun EZVIZ.

MeaneHHo MuraeT CMHUM: Kamepa paboTaeT.
Me/a/IeHHO MUTaeT KpacHbIM: Kamepa 3apswaeTcs/
owwnbka ceTu.

BbICTPO MUraeT CUHMM: Kamepa roToBa K HacTpoiike
Wi-Fi.

BbICTPO MUraeT KpacHbIM: OWNBKa/HIU3KIiA 3apag,

aKKymynaTopa.
doTopesncTop OnpesensaeT ypoBeHb OCBELLEHHOCTU BHELWHe cpebl ANns
NepeKIoYeHUn PEXMMOB AHEBHOMN/HOUHOM CHbEMKM.
Kapra SD * PeKoMeH/lyeTCa MCNoNb30BaTh CAe/ylolmne KapTbl:
knacc 10, emkocTb f0 128 I6.
* lepen 1cnonb3osaHWeM oTGopmaTUpyiTe KapTy B
npunoxenun EZVIZ.

VHTepdeiic JINA 3apAAKM aKKYMYNATOPa WM NOAAYM 3N1eKTPONUTaHNA
3NeKTPONUTaHNA K Kamepe.
QR-kog, HaHeceH Ha KpblILLKY 3TOrO PyKOBOACTBA WAV B OTCEKe

aKKyMynaTopa.



Hactpoiika

Kamepy MOXHO ncnonb3osats ¢ 6a3080M cTaHumMel EZVIZ. Bazosas cTaHUmMA
o nprobpeTaeTca OTAENbHO KPOME C/y4aes, KOTAA OHa BK/IOYEHA B KOMMNEKT
NOCTaBKM.

Llar 1 BkatoueHune
- OTKpOWiTe OTCEK ANA aKKYMYNATOPa, HaXKaB Ha 3aLlenky.
- YT106bI OTKPBITH OTCEK, OCTOPOKHO CABUHLTE KPbILLKY aKKyMyNaTopa.

L=

4

- ToacoeaMHNATE KOHTAKTbI.
- TIOTAHMTE 3aKMM aKKYMY/JIATOPa BBEPX U BCTaBLTE aKKYMY/IATOP.
- YCTaHOBUTE KPbILWKY Ha MecTo.

Bbl Takke MoXeTe NoAaTh INEKTPONUTaHME K Kamepe C MOMOLLbBIO KaK
AKKYMYNATOPA, TaK 1 adantepa NUTaHuA.



[llar 2 lobaBneHune kamepsl K akkayHTy EZVIZ u HacTpoika Wi-Fi
1. Co3aiiTe akKayHT nonb3osaTens.

- Moakntounte MobWIbHOE YCTPOIMCTBO K ceTut Wi-Fi.

- Haitaute npunosxerne EZVIZ 8 App Store nam Google Play™ v 3arpysuTe ero.

- 3anycTuTe NPUNOXKEHWE W 3apErNCTPUPYIATE aKKayHT nonb3osatens B EZVIZ.

2. [lobasbTe kamepy B cuctemy EZVIZ.

- YnepxwusaiTe kHonky SYNC (CMHXPOHM3ALMA) Ha kopnyce Kamepsl B
TeyeHue 5 CeKyH/, 1 CBETOAMO/HbIN MHAMKATOP HaYHET BbICTPO MUraTb
CUHUM.

- ABTOPU3MPYITECD B NpUAoXKeHun EZVIZ.

- B BepxHeM NpaBOM Y1y I1aBHOTO 3KPaHa HaXKMUTe «+», 4TobbI
OTKPbITb MHTepdelic ckaHupoBaHWa QR-koaa.

Home +

'4&’ Hi~

“9 Click here to add your EZVIZ
device(s)

- OtckaHupyiiTe QR-Koa Ha 0610Ke 3TOro PyKOBO/CTBA MM Ha Kopryce
Kamepbl.

- YT0o6bl 3aKOHUYMTBL HAacTpoiiky Wi-Fi, cneayiiTe ykasaHuam mactepa
npunoxenua EZVIZ.

o Mpw cboe HacTpoiikn Wi-Fi NoBTOpHO yaepskmBaiiTe kHomnky SYNC
(CMHXPOHW3ALMA) B TeueHue 5 cekyHA.

o [lna nonyyeHna noapobHoi nHdopmaLmm nocetute seb-cait wwww.ezvizlife.com.
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Temel bilgiler

Mikrofong - ___[_

LED Gosterge

Hoparlor o-

< SD Kart Yuvasi

1 L QR Kodu

Gug Araylzlo-----



isim Tanim

SENK Dugmesi Kamerayi Wi-Fi yapilandirmasina hazir hale getirmek igin 5
saniye boyunca basili tutun.
PIR PIR (Pasif Kizilotesi) ile cihaz izinsiz giris olasiligini belirlemek
amaciyla insan viicudunu algilayabilir ve video kaydina
baslayabilir.
Sabit Kirmizi: Kamera baslatiliyor.
Sabit Mavi: Video, EZVIZ uygulamasinda gorintdleniyor.

Yavas Yanip Sonen Mavi: Kamera galisiyor.

LED Gosterge

Yavas Yanip Sénen Kirmizi: Kamera sarj oluyor/Ag 6zel
durumu.

Hizli Yanip Sénen Mavi: Kamera Wi-Fi yapilandirmasi igin
hazir.
Hizli Yanip Sénen Kirmizi: Ozel Durum/Diisiik pil.

Fotoresistor Gundiz/Gece degistirme islevini etkinlestirmek igin ortamin itk
kosullarini algilar.

SD Kart « Onerilen uyumluluk: Sinif 10, Maks.128 GB.
* Karti kullanmadan 6nce EZVIZ uygulamasinda bigimlendirin.

Gug Araylzi Pilin sarj edilmesi veya kameraya gui¢ verilmesi igin.

QR Kodu Bu kilavuzun kapaginda veya pil bélmesinde etiketlidir.




Kurulum

o Kamera, EZVIZ baz istasyonu ile birlikte kullanilabilir. Kit icinde degilse, baz
istasyonu ayrica satilir.

1. Adim Agma
- Mandala basarak pil bolmesinin kilidini agin.
- Bolmeyi agmak igin pil kapagini yavasga gekin.

L=

&

- Pil kutuplarini eslestirin.
- Pil klipsini yukariya dogru gekin ve pili takin.
- Pil kapagini kapatin.




2. Adim Kameranizi EZVIZ Hesabiniza Ekleyin ve Wi-Fi'yi Yapilandirin
1. Kullanict hesabini olusturun.
- Mobil cihazinizi Wi-Fi agina baglayin.
- indirmek icin App Store veya Google Play™ de "EZVIZ" kelimesini aratin.
- Uygulamayi baslatin ve bir EZVIZ kullanici hesabi olusturun.
2. Kamerayi EZVIZ'e baglayin.
- Kameradaki SENK digmesini 5 saniye boyunca basili tutun. Boylece LED
gostergesinin hizli bir sekilde mavi olarak yanip séndugunt gorarsiniz.
- EZVIZ Uygulamasinda oturum agin.
- Ana ekranda, QR kodu tarama araytiziine gitmek igin sag tst kosedeki "+"
dugmesine dokunun.

Home +

Hi~
L
JA Click here to add your EZVIZ
“ device(s)

- Bu kilavuzun kapagindaki veya kamera gévdesindeki QR Kodunu tarayin.
- Wi-Fi yapilandirmasini bitirmek igin EZVIZ uygulama sihirbazini takip edin.

Wi-Fi yapilandirmasinin basarisiz olup olmadigini gérmek igin SENK digmesini
5 saniye boyunca basili tutun.

0 Ayrintili bilgi igin lutfen www.ezvizlife.com sitesine bakin.
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LIMITED WARRANTY
Thank you for purchasing EZVIZ products. This limited warranty gives you, the original purchaser of the EZVIZ
product, specific legal rights. You may also have other legal rights that vary by state, province or jurisdiction.
The disclaimers, exclusions, and limitations of liability under this limited warranty will not apply to the extent
prohibited by applicable law. No distributor, reseller, agent. or employee is authorized to make any medication,
extension, or addition to this limited warranty.
Your EZVIZ product is warranted for a period of one (1) year from the date of purchase against defects in materials
and workmanship, or such longer period as may be required by law in the country or state where this product is
sold, when used normally in accordance with user manual.
You can request warranty service by emailing us at support@ezvizlife.com

For any defective EZVIZ products under warranty, HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. ("the Company’]

will, at s option, (i repair or replace your product free of charge; (il exchange your product with a functional equivalent

product; (i) or refund the original purchase price, provided you provide the original purchase receipt or copy, brief

explanation of the defect, and return the product in its original packaging. At the sole discretion of the Company, repair

or replacement may be made with a new or refurbished product or components.  This warranty does not cover the postal

cost, insurance and any other incidental charges incurred by you in returning the product.

Except where prohibited by applicable law, this is your sole and exclusive remedy for breach of this limited

warranty. Any product that has either been repaired or replaced under this limited warranty will be covered by

the terms of this limited warranty for the Longer of ninety (90) days from the date of delivery or the remaining

original warranty period.

This warranty does nat apply and is void:

o |f the warranty claim is made outside the warranty period or if the proof of purchase is not provided

o For any malfunction, defect or failure caused by or resulting from the evidence of impact, mishandling , tampering, use
contrary to the applicable instruction manual, incorrect power line voltage, accident, loss, theft, fire, fload or other Acts
of God, shipping damage or damage resulting from repairs performed by unauthorized personnel.

o Forany consumable parts, such as batteries, where the malfunction is due to the normal aging of the product.

o Cosmetic damage. including but not limited to scratches, dents and broken plastic on ports.

o Any software, even if packaged or sold with EZVIZ hardware.

o For any other damages free from defects in material or workmanship.

e Routine cleaning, normal cosmetic and mechanical wear and tear.

Please do not hesitate to contact your seller, or send e-mails to us support(dezvizlife.com, with any questions.

COPYRIGHT ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. ALL RIGHTS RESERVED



GARANTIE LIMITEE
Merci d"avoir acheté nos produits EZVIZ. En tant qu'acheteur original de produit EZVIZ, cette garantie limitée vous accorde
certains droits. Selon le pays. la région ou la juridiction ol vous résidez, il est possible que vous bénéficiiez d'autres
droits. Les dénis de responsabilités, exclusions et limitations de responsabilité civile stipulés dans cette garantie limitée
s'appliquent uniquement dans les limites prévues par la loi. Aucun distributeur, revendeur, agent ou employé n'est
autorisé 3 apporter de modification, d'extension ou d'ajout a cette garantie.
Votre produit EZVIZ est garanti pendant une période de un (1) an a compter de la date d'achat pour tout défaut de pieces et
de main d'euvre, ou pour une durée supérieure i La (égislation en vigueur dans le pays ou Uétat ol ce produit est vendu
(exige, des lors qu'il est utilisé conformément aux instructions du manuel de [utilisateur.
Pour faire valair a garantie, écrivez-nous a l'adresse suivante: support@ezvizlife.com .
Si un défaut est signalé sur un produit EZVIZ pendant la période de garantie, Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. («la Société ») pourra, a sa discrétion, (i) éparer ou remplacer votre produit gratuitement ; (i) remplacer votre produit
par un produit équivalent en état de marche ; (i) rembourser Le prix 'achat. Vous devrez toutefois présenter la preuve
d'achat et une bréve explication du défaut constaté, et renvoyer (e produit dans son emballage d'origine. La Société
pourra réparer ou remplacer le produit ou es composants par un produit ou des composants neufs ou remis en état. Cette
garantie ne couvre pas les frais de port, L'assurance ni les éventuels frais annexes de renvai du produit
Sauf si La législation en vigueur Uinterdit, cette garantie est votre seul et unique recours. Tout produt réparé ou remplacé
en vertu de la présente garantie limitée sera couvert pendant une durée de quatre-vingt-dix (90) jours & compter de a
date de ivraison ou jusqu'a [échéance de (a période garantie originale.
Cette garantie ne s'applique pas et est considérée comme nulle dans les cas suivants
si [utilisateur se prévaut de (a garantie hors de (a période de couverture ou s'il ne fournit pas de preuve d'achat ;
en cas de dysfonctionnement, de défaut ou de panne due ou induite par un choc, une mauvaise manipulation,
un sabotage, une utilisation non conforme: aux instructions du manuel, une tension d'alimentation incorrecte, un
accident, une perte, unvol, un incendie, une inondation ou toute autre catastrophe naturelle, un préjudice subi pendant
e transport ou résultant de réparations par un personnel non agréé ;
cansommables, tels que les batteries, ol le dysfonctionnement est dd au vieillissement normal du produit ;
dommages superficiels tels que, entre autres, les rayures, les bosses ou les piéces en plastique cassées ;
logiciels, méme fournis ou vendus avec le matériel EZVIZ ;
préjudices autres que les défauts de pices ou de main d'euvre ;
nettoyage de routine, vieillissement de 'aspect extérieur et usure mécanique normale.
Pour toute question, n'hésitez pas a contacter votre revendeur ou @ nous écrire a Uadresse suivante: supportfdeavizlife
com.
COPYRIGHT ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. TOUS DROITS RESERVES



GARANTIA LIMITADA
Gracias por adquirir productos EZVIZ. Esta garantia limitada le concede a usted, el comprador original del producto EZVIZ,
derechos legales especificos. Es posible que tenga otros derechos legales en funcion de su estado, provincia o jurisdiccidn.
Los avisos de exencion de responsabilidad., las exclusiones y Las limitaciones de responsabilidad de esta garantia limitada
no se aplicardn hasta el maximo prohibido por a legislacion aplicable. Ningin distribuidor, revendedor, representante
o empleado tiene autorizacion para introducir alteraciones, ampliaciones o incorporaciones en virtud de esta garantia
limitada,
Su producto de EZVIZ esté cubierto por (a garantia por un perfodo de un (1) afio desde la fecha de compra frente & defectos
de materiales y mano de obra, o en el plazo més largo que requiera (a ley en el pais o estado donde se venda este producto,
cuando se usa normalmente de acuerdo con el manual de usuario.
Puede solicitar el servicio de garantia por correo electronico en support@ezvizlife.com .
Para cualquier producto de EZVIZ defectuoso en garantia, HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. ("la
Empresa”), a su discrecion, (1) reparard o sustituird el producto de forma gratuita; (Il) cambiard su producto por un
producto equivalente funcional: (1Nl o reembolsard el precio de compra original, siempre y cuando proporcione el recibo
de compra original 0 una copia, una breve descripcion del defecto y devuelva el producto en su embalaje original. A la
entera discrecion de la Empresa, (a reparacion o la sustitucidn pueden realizarse por un producto o componentes nuevos
o reacondicionados. Esta garantia no cubre el coste postal de transporte, el seguro ni ningn otro coste incidental en el
que incurra durante la devolucidn del producto.
Excepto si lo prohibe (a legislacion vigente, esta es la solucidn dnica y exclusiva en caso de incumplimiento de esta
garantia limitada. Cualquier producto que se haya reparado o sustituido en virtud de esta garantfa limitada estaré cubierto
por los términos de La misma durante el periodo méximo de noventa (90) dias a partir de la fecha de entrega o el perfodo
de garantfa original restante.
Esta garantia no se aplica y se considerard nula:
Si la reclamacion de garantia se realiza fuera del periodo de garantia o si no se proporciona la prueba de compra.
En caso de funcionamiento incorrecto, defecto o averfa causados por o como resultado de las pruebas de impacto,
impericia, manipulacion, uso contrario al manual de instrucciones aplicable, voltaje incorrecto de la linea eléctrica,
accidente, pérdida, robo, incendio, inundacion u otros actos de fuerza mayor, dafios en el envio o dafios ocasionados por
reparaciones realizadas por personal no autorizado.
En el caso de (as piezas consumibles, como las baterias, i el funcionamiento incorrecto se debe al desgaste normal
del producto
Daflos cosméticos, incluidos, pero sin limitarse a, aranazos, abolladuras y pléstico roto en puertos.
Cualquier software. incluso si se ha incluido y vendida con el hardware de EZVIZ
£n caso de otros dafios libres de defectos en el material o la mano de obra.
La limpieza rutinaria, cambios cosméticos y el desgaste mecdnico natural.
Si tiene alguna pregunta, no dude en ponerse en contacto con su representante comercial, o bien envienas un mensaje a
support(@ezvizlife.com con a pregunta que desee.
COPYRIGHT ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. RESERVADOS TODOS LOS DERECHOS.
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OTPAHIYEHHAA TAPAHTUA
bnarogapum Bac 3a nokynky npoaykumu EZVIZ. 37a orpaHuuenHan rapantua Aaet Bam kak nokynatenio npoaykta EZVIZ
onpeienekHble opuANdeckiie pasa. Bbl Takxe MOXeTe UMETb Apyrve lpUAYECKUe Mpasa, KOTOpbie OMPEAeNsioTca
33KOHaMI OCYAAPCTBA, MPOBUHLMA WM KOPUCAUKLIWEN. VICKNIOUEHUA 1 OTPaHWYeHUA OTBETCTBEHHOCTH B COOTBETCTBMM C
JaHHOT! OPaHWUUEHHOI rapaHTUedl He AETICTBATENbHbI B CTyUae, eCTH OHM MPOTMBOPEYaT AVICTBYIOILIEMY 3aKOHORATENbCTBY.
Hit AUCTpUGLIOTOP, HI ZJUep, Hit areHT Wnit COTPYAHUK He UMeET NPaBa BHOCUTb Kakue-1G0 U3MEHeHIA Wit A0NOHEHNA K
[aHHOIA OTPaHNYEHHOM rapaHTIN.
Ha Baww npoykT EZVIZ faeTcA rapaHTua CDOKOM Ha 0AH(1) TOA € MOMEHTa MOKYIKW Ha fedeKTl MaTepUanos i U3roToBneHns,
N Ha Bonlee AnuTeNbHblil NePUOZ, B COOTBETCTBUM C 3AKOHOM TOCYAAPCTBA, [Ae NPOAAETCA ITOT TOBAP, MPU YCIOBUM
NPABHNLHOTO CNOAIb30BAHIA B COOTBETCTBUI C PYKOBOACTBOM N0/Ib30BaTENA.
Bbl MOXeTe 3aNPOCHTL rapakTHiiHoe 06Cny:HBaHue, 06PaTUBLIMCH N0 3NEKTPOHHOI nouTe support@ezvizlife.com.
B cnyuae HeucnpastocTit npoayktos EZVIZ no raparti, HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY €O, LTD. Xanuoy ("Komnarua") npow3seser,
110 cBOEMY Bbi6opy, (1) pemoHT v 3ameHy u3nienna becnnatko (1) ofmen nposyKTa Ha dyHKLMOHaNbHO 3kauBanerTHbIl; (Il) Bo3spaT
1eDBOHYANbHO CTOUMOCTH, NP YC0BAY, 4TO Bbl MIDEAIOCTABIATE OUTVIHAN MW KOMVKO KBITAHLIMM O MOKYTIKE, KDATKOE 00bACHEHHE
JIeQeKTa, a Takoke BepHeTe TOBaP B OPUTVHANBHOT ymakoBKe. Ha ycMorperite Komnanuu, MOeT npOM3BOAUTLCA PEMOHT Wik 3ameHa

HOBOO WK OTP! MNPOAYKTA WK €ro KOMMOHEHTOB. [JlaHHas rapaHTVA He PacnpoCTPaHAETCA Ha NOYTOBbIE PACXOAbI,
CTPaxoBKy U TioGble, JAPyTve Henpe/BMAeHHbIE PACXOAbI, MOHECEHHbIE Banti 8 B3 C BO3BPATOM NPOAYKTa.
3a WCKNIYEHNEM Cy4aes, 3anp ﬂeﬂ(TByK)U.MM 1b(TBOM, 3TOT LOKYMEHT ABNACTCA Bawumm eAUHCTBEHHbIM

11 MCKNIOYATENbHBIM CPEACTBOM CYAEOHOI 3allinThi, B Clyuae HapylueHts Bawitx NPas, 3aKPeNfeHHbiX B OrpaHitueHHoM
rapaHTiit. K nioGomy NPOAYKTY, KOTOPbIit yke Obin OTPEMOHTMDOBAH Wit 3aMeHEH NO [IaHHOM OTPaHIYEHHOM rapaHTHi,
TIPUMEHIMBI YCNOBHA JOKYMEHTa B TeueHite AeBAHOCTa (90) AHelt C MOMeHTa NOCTaBKi WM OCTABLLETOCA NePBOHAYANbHOTO
TaPAHTITHOTO CPOKa.

J1aHHaA rapaHTUA HE NPUMEHARTCA U ABNACTCA HEARHCTBUTENbHOI:

« B cnyuae nopaum 3aABKM Ha rapaHTUiiHbIA PEMOHT N0 VCTEYEHUM TaPAHTUIIHOTO CPOKA WM OTCYTCTBUA AOKA3ATENbCTBA
aKTa MoKynKkim.

B cnyuae HewcnpagHoCTeli, fedekTo, H ua I UHCTPYKUMiA 1O
3KCNyaTaLiL, Y HENABITbHOM HANPAXEHWY CETU, aBaDUH, YTepe, Kpaxe, NOXape, HABORHEHHIN W UHbIX CTUXUIAHbIX
GeacTBuAX, NOBPEXACHUM Py3a WNW yLLiepOe, HaHECeHHbIMI B P3yIbTaTe PEMOHTA, BbIMONHEHHOTO He YNIONHOMOUEHHBIMI
LM

[InA nioBbix PACXORHbIX UaCTed, TakiMX Kak 0arapew, KOria HEUCNPaBHOCTb MPOUCXORMT U3-33 ECTECTBEHHOTO CTapeHHA
npoaykTa

Tpit KOCMETHUECKIIX NIOBDEX/EHHAY, B TOM YHCTE, HO He TONbKO, NPH LU3PaNtHaX, BMATHHAX 1 CTOMAHHOM MACTIKe Ha
roprax.

[Ins nioboro NporpammHoro obecneyerits, Jaxe eCv 0HO G510 yNakoBaHO Wik NPoaHO BMeCTe ¢ 0bopyaosaHmem EZVIZ.
JInA nioBbix Apyrvx NOBpexXeHHid, AeQeKToB MaTepuana UK HaroToBNeRuA.

JInA INGHOBOTO KOCMETHYECKOTO 1 MEX2HUYECKOTO H3HOC.

Yro6bi 3371Tb BOMPOC MPOABLLY WM OTNPABHTb Hal NMHCbMO, MoanyiicTa, 06paliiaiiTech no AaHHOMY azpecy:
support@ezvizlife.com

COPYRIGHT ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITALTECHNOLOGY €O, LTD. ALL RIGHTS RESERVED.




SINIRLI GARANTI
EZVIZ drunleri satin aldiginiz igin tesekkur ederiz. Bu sinirli garanti, EZVIZ GrininG satin alan
kisi olarak size, 6zel hukuki haklar vermektedir. Ulke, sehir veya yarg sistemlerine bagli olarak
degisebilecek bagka hukuki haklara da sahip olabilirsiniz. Yururlikteki yasalar tarafindan
engellenmesi halinde, bu sinirli garanti kapsaminda bildirilen feragatler, istisnalar ve sorumluluk
sinirlar uygulanmayacaktir. Higbir distribotdriin, perakende saticisinin, aracinin veya galisanin bu
sinirli garanti Gzerinde herhangi bir degisiklik, uzanti veya eklenti yapmaya yetkisi yoktur.
EZVIZ Griiniintz, satin alindig tarihten itibaren bir (1) yil stireyle ya da Grinin satildig Glkede veya
sehirde yasalar tarafindan gerekli gorilen stire boyunca,kullanim kilavuzuna uygun bir sekilde
kullaniimasi kosuluyla, malzeme ve isgilik hatalarina karsi garantilidir.
Asagidaki adrese e-posta gondererek bizden garanti servisi talep edebilirsiniz: support@ezvizlife.com.

Garanti kapsaminda arizalanan herhangi bir EZVIZ Grini igin, HANGZHOU HIKVISION DIGITAL
TECHNOLOGY CO., LTD. (“Sirket”) kendi tercihine bagli olarak, orijinal satis belgesini veya kopyasini
saglamaniz, arizanin kisa bir agiklamasini belirtmeniz ve Grlint orijinal ambalajinda iade etmeniz
kosuluyla, (i) Urintnuiz Ucretsiz bir sekilde onaracak veya degistirecek; (i) Urtintnuzy iglevleri
agisindan esdeger bir Urtin ile degistirecek; veya (iii) satin alma sirasinda 6dediginiz ile Gicreti iade
edecektir. Yegane takdir yetkisi Sirkete ait olmak tizere, onarim veya degistirme islemi yeni ya da
yenilenmis Gr(in veya bilegenler ile yapilabilir. Bu garanti, Griiniin iadesi sirasinda ortaya gikabilecek
posta masraflarini, sigorta ve diger istege bagli malivetleri kapsamamaktadir.

Yasalar tarafindan engellenmedigi stirece, bu sinirli garanti kosullarinin yerine getirilmesi igin tek
Ve yegane sorumlu siz olacaksiniz. Bu sinirli garanti kapsaminda onarimi yapilan veya degistirilen
herhangi bir Grtin igin, teslim tarihinden itibaren, ilk garanti stiresi gegerli kalacak veya eger daha
uzunsa, doksan (90) giin boyunca bu sinirli garanti uygulanacaktr.

Asagidaki hallerde bu garanti uygulanmaz ve gegersiz kalir:

Garanti talebinin garanti stresi dolduktan sonra yapilmasi veya Urinin satis belgesinin
saglanamamasi.

Herhangi bir darbe, hatali kullanim, kurcalama, kullanim kilavuzunda belirtilen agiklamalarin aksi
yonunde kullanim, hatali giris gerilimi, kaza, kayip, hirsizlik, yangin, su tagkini ve diger dogal afetler,
nakliye hasan veya yetkili olmayan kisiler tarafindan yapilan onarimlar nedeniyle veya bu tir
durumlar sonucu ortaya gikan her tiirl(i aniza, hasar veya bozulmalar.

Piller gibi her turlti sarf malzemeler igin, anzanin Grintin normal asinma ve yipranmasi ile ilgili olmasi.
Gizilme, gokme, baglanti uglarinda bulunan plastik pargalarin kinlmasi dahil olmak tzere, ancak
bunlarla sinirli kalmaksizin gérsel hasarlar.

* E2VIZ donanimiile birlikte ambalajlanmig veya satilmig olsa dahi her tirli yazilim sorunlar.
Malzeme ve isgilik hatasi olmayan diger her turlt hasarlar.

Rutin temizlik, normal gériiniim bozulmasi ve mekanik asinma ve yipranma.

Her tirli sorulariniz igin Itfen saticiniz ile iletisime gegmekte teredd(it etmeyin veya
support@ezvizlife.com adresinden bize bir e-posta gonderin.

TELIF HAKKI ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO,, LTD. TUM HAKLARI SAKLIDIR.
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